TREX UNIVERSAL HIDDEN FASTENERS
FOR ALUMINUM FRAMING SYSTEMS

METAL FRAMING REQUIREMENTS AND GAPPING
NOTES:
» When using an aluminum framing
system, or other type of metal for
sleeper systems, follow ecking

Gap d
manufacturer’s instructions
for proper installation.
» Depending on type of G e

structure being used, width-to-width
different types of 6.4 mm (All Temps)
fasteners must be

used for attachment.
Follow Trex spanning
requirements based on the
type of deck board and
load requirements.
See www.trex.com
for more information.
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universal Optional
steel screw:  hidden Trex -
300 Series fasteners Start Clip Drill
(or 1.4301/

1.4401/ 1.4567)

Installing Butt Seams

» Install sister blocking along joists where end seams of ;
boards will butt. ! |

» Place additional hidden fastener on the adjacent board H

over the joist and blocking where the seams meet.

» Place the first board of the seam in place and secure
with hidden fastener.

» Butt end of second board with proper gapping to first
and secure with hidden fastener.

Decking board

Have Questions? NOTE: Construction methods are always improving. Please ensure you
1-800-BUY-TREX have the most up-to-date installation instructions by visiting: tF@€X.COM AFHF-0424



TREX UNIVERSAL HIDDEN FASTENERS
FOR ALUMINUM FRAMING SYSTEMS

HOW TO INSTALL DECK BOARDS Installing Universal Fasteners

Installing Angled Deck Boards

3. Insert fastener into grooved edge of deck board. Align
screw hole in fastener with center of joist.

4. In order to keep the fastener straight and secure, cut a
piece of scrap groove board and use to help hold the
hidden fastener down before screwing in. This will help

Installing First Board ensure the fastener stays fully straight while

remaining boards are attached.

5. Hold the scrap board
in place and align
screw hole in fastener
with center of joist.
Secure fastener and
continue along the
length of the board,
adding fasteners at

la. Place first board in proper location (with proper gapping). every joist.

2a. Predrill deck board only (DO NOT predrill into framing).

Secure first board to framing using an appropriate face
screw (not provided). Installing Second Board

T

Optional: Installing Start Clips and First Board E/

NOTE: Since there can be variations with metal framing, start
clips may not work properly (depending on framing type).

¥

6. Slide second board into place, making sure fasteners

1b. Install start clips on edge of track board, centered on each fit into groove. Install the next universal fastener on the
joist. Secure clips with screws. other side of the second board in the same manner as
2b. Push grooved edge of deck board into start clips. Steps 1through 5.
Important: First board MUST be straight and well-secured in NOTE: For special patterns, such as picture framing for
order to establish a finished appearance for the remainder of decking, refer to full installation guide at www.trex.com for
the deck. more information.
Have Questions? NOTE: Construction methods are always improving. Please ensure you

1-800-BUY-TREX have the most up-to-date installation instructions by visiting: tF@€X.COM AFHF-0424



Attaches dissimulées universelles TREXMP
POUR SYSTEMES D'OSSATURE EN ALUMINIUM

REMARQUES :
» Lors de ['utilisation d’un systeme d’ossature
en aluminium ou d’un autre type de métal

pour les systemes de dormants,
suivez les directives du
fabricant pour une

installation correcte.

» Selon le type de structure Espacement des

e eres planches entre
utilisé, différents types =

d’attaches doivent étre

Espacem

planches entre
les extrémités
3,1 mm (>4 °C)

utilisés pour la fixation.

» Suivez les exigences relatives
a la travée selon le type de
planches de terrasse et les
exigences de charge.
Visitez le www.trex.com
pour obtenir davantage
de renseignements.

DoublerPespacement
1 N ey
des sollv/es‘selon
Ies/eg(igences
da‘fabricant

NJVdela travée
d’extrémité selon
Nles exigences
du fabricant

COMMENT INSTALLER LES
PLANCHES DE TERRASSE

Solives
périmétriques

! Attaches
Vis en acier dissimulées Pince de
inoxydable : universelles démarrage
Série 300 Trex Trex Perceuse
(ou 1.4301/ facultative

1.4401/1.4567)

Installation des joints ouverts

» Installez les blocs le long des solives, la ou les joints d'extrémité
des planches seront ouverts.

» Placez une attache dissimulée supplémentaire sur la planche
adjacente par dessus la solive et les blocs, la ou les joints se
rencontrent.

» Placez la premiére planche du joint et fixez-la avec une attache
dissimulée.

» Couvrez I'extrémité de la deuxieme planche, en laissant un
espacement approprié avec la premiere, et fixez avec une
attache dissimulée.

H Planche de terrasse

Vous avez des questions? REMARQUE : Les méthodes de construction s’améliorent toujours. Veuillez vous assurer que vous
1-800-BUY-TREX avez les instructions pour I'installation les plus & jour en visitant I'adresse suivante : tF@X.COm AFHF-0424



Attaches dissimulées universelles TREXMP

POUR SYSTEMES D'OSSATURE EN ALUMINIUM

COMMENT INSTALLER LES PLANCHES
DE TERRASSE

Installation des planches de terrasse en angle

la. Placez la premiere planche a I'endroit approprié (avec un
espacement approprié).
2a. Prépercez la planche de terrasse seulement (ne prépercez PAS

la charpente). Fixez la premiére planche a la charpente a l'aide
de la vis de fagcade appropriée (non fournie).

Facultatif : Installation des pinces de démarrage et de la
premiére planche

REMARQUE : Puisqu'il peut y avoir des variations avec les
charpentes en métal, les pinces de démarrage pourraient ne pas bien
fonctionner (selon le type de charpente).

1b. Installez les pinces de démarrage a I'extrémité de la planche,
centrées sur chaque solive. Fixez les pinces avec des vis.
2b. Poussez le bord rainuré de la planche dans les pinces de démarrage.

Important : La premiére planche DOIT étre droite et bien fixée pour

que le reste de la terrasse ait une apparence soignée.

Vous avez des questions?

1-800-BUY-TREX

3. Insérez 'attache dans le bord rainuré de la planche de terrasse.
Alignez le trou de vis de I'attache avec le centre de la solive.

4. Afin de garder I'attache droite et bien en place, coupez un
morceau de retaille de planche rainurée et utilisez-le pour tenir
|'attache dissimulée en place avant de visser. Cela aidera a
maintenir I'attache parfaitement droite pendant la fixation des

autres planches.

5. Tenez la retaille de
planche en place et
alignez le trou de vis
de 'attache avec le
centre de la solive. Fixez
I'attache et continuez le
long de la planche, en
ajoutant des attaches a
chaque solive.

Installation de la deuxiéme planche

6. Faites glisser la deuxieme planche en place, en vous assurant
que les attaches entrent dans la rainure. Installez I'attache
universelle suivante de l'autre coté de la deuxieéme planche
comme vous l'avez fait aux étapes1a 5.

REMARQUE : Pour les configurations spéciales, comme les
encadrements pour terrasses, consultez le guide d'installation
complet au www.trex.com pour en savoir plus.

REMARQUE : Les méthodes de construction s’améliorent toujours. Veuillez vous assurer que vous
avez les instructions pour I'installation les plus & jour en visitant I'adresse suivante : tF@X.COm

AFHF-0424



Verdeckte TREX ' UNIVERSAL-BEFESTIGER

FUR ALUMINIUM-UNTERKONSTRUKTIONEN

VORGABEN UND ABSTANDE FUR METALLUNTERKONSTRUKTION

ANMERKUNGEN:
» Wird ein Aluminiumbalkensystem oder
einer andere Art von Metall fir die

Unterkonstruktion verwendet,

befolgen Sie die Anleitungen

des Herstellers zur

sachgemdéBen Montage. DIEIEneeat

» Abhdngig von der Art der Breite-zu-Breite
verwendeten 6,4 mm (alle Temp.)
Unterkonstruktion missen

Dielenspalt
Ende-zu-Ende
3,1 mm (>4 °C)
4,8 mm (<4 °C)

unterschiedliche Arten

von Terrassenbefestigern

zur Anbringung verwendet werden.
» Befolgen Sie die Trex-VVorgaben

basierend auf der Art der

Terrassendielen und

Lastanforderungen.

Siehe www.trex.com

far weitere Informationen.

Q,Qppélbalgen-
Abstégge'na\ch
Vorgaben

> Randbalkenabstée

JemaRVorgaben

desHerstellers
X X \E

Edeltahl- Verdeckte

ﬂ

Optionale
schrauben: Trex Trex-Startclips
Serie 300 Universal- Bohrmaschine

(oder 1.4301/ Befestiger
1.4401/1.4567)

KopfstoBe installieren
» Installieren Sie einen parallelen Zweitbalken entlang des Unterbalkens,

an dem die Kopfenden der Dielen aufeinandertreffen werden. :
» Platzieren Sie an der Nachbardiele zusatzliche verdeckte Befestiger H

Uber den Unterbalken, wo die Dielen Kopf an Kopf stoBen.

» Legen Sie die erste Diele des KopfstoBes in Position und
fixieren sie mit dem verdecktem Befestiger.

» Legen Sie das Kopfende der zweiten Diele mit korrektem
Fugenabstand an und fixieren die Diele mit dem verdecktem
Befestiger.

Terrassendiele

Haben Sie Fragen? HINWEIS: Montagemethoden verbessen sich sténdig. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die
("‘1) 800-289-8739 aktueiiste Montageanieitung haben, indem Sie unsere Webseite besuchen: tF€X.COM AFHF-0424



Verdeckte TREX ' UNIVERSAL-BEFESTIGER

FUR ALUMINUM-UNTERKONSTRUKTIONEN

DIELENBRETTER INSTALLIEREN

Dielenbretter im Winkel installieren

Erste Diele installieren

T

la. Platzieren Sie die erste Diele in der korrekten Position (mit
korrektem Spaltabstand).

2a. Bohren Sie nur das Dielenbrett vor (KEIN Vorbohren in die
Unterkonstruktion). Fixieren Sie das erste Brett mit einer geeigneten
Stirnseiten-Schraube (nicht mitgeliefert) an der Unterkonstruktion.

Optional: Startclips und erste Diele installieren
HINWEIS: Da es Variationen bei Metallunterkonstruktionen geben kann,

funktionieren Startclips (abhdngig von der Art der Unterkonstruktion)
eventuell nicht sachgeman.

1b. Installieren Sie entlang des Randes der Fihrungsdiele jeweils mittig

Startclips auf jedem Unterbalken. Fixieren Sie die Clips mit Schrauben.

2b. Schieben Sie die genutete Kante der Diele in die Startclips.

Wichtig: Die erste Diele MUSS gerade und sicher befestigt sein, um
eine einwandfreie Optik flr den Rest der Terrasse vorzugeben.

3. Stecken Sie den Befestiger in die genutete Kante der Diele. Richten
Sie das Schraubenloch im Befestiger mittig auf dem Unterbalken aus.

4. Damit der Befestiger gerade und sicher sitzt, schneiden Sie ein
Reststlck einer genuteten Diele zu und verwenden dieses, um die

verdeckten Befestiger vor dem Einschrauben in Position zu halten.
Dies hilft sicherzustellen, dass die Befestiger komplett gerade
bleiben, wahrend die Gbrigen Dielen angebracht werden.

5. Halten Sie das
Dielenreststick in Position

und richten Sie das
Schraubenloch mittig
auf dem Unterbalken
aus. Fixieren Sie den

Befestiger und fahren Sie

entlang der Diele fort, an

jedem Unterbalken einen

Befestiger zu installieren.

Zweite Diele installieren

6. Schieben Sie die zweite Diele in Position und achten dabei darauf,
dass die Befestiger in der Nut sitzen. Installieren Sie den nachsten
Universalbefestiger auf der anderen Seite der zweiten Diele auf die
gleiche Weise wie in Schritt 1 bis 5.

HINWEIS: Bei besonderen Mustern wie z. B. Rahmeneinfassungen,
siehe die vollstdndige Montageanleitung auf www.trex.com fir
weitere Informationen.

Haben Sie Fragen? HINWEIS: Montagemethoden verbessen sich sténdig. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die
("‘1) 800-289-8739 aktueiiste Montageanieitung haben, indem Sie unsere Webseite besuchen: tF€X.COM AFHF-0424



Fijaciones ocultas universales TREX' PARA
SISTEMAS DE ARMAZONES DE ALUMINIO

REQUISITOS DE ARMAZONES DE METAL Y SEPARACION

Separacion
de entablado »

extremo a extrento
3.1 mm (>4 °C)

NOTAS:

» Cuando use un sistema de armazon de aluminio
u otro tipo de metal para sistemas de traveseros,
siga las instrucciones del fabricante

para garantizar una
instalacion correcta.
» Dependiendo del tipo de
estructura, se deben
utilizar diferentes tipos
de fijaciones para
la instalacion.
Respete los requisitos
de separacion de Trex en funcion del
tipo de tabla del entablado y
los requisitos de carga.
Consulte el sitio www.trex.com

Separacion
de entablado

P

X

para obtener mas informacion.

Dgglique\el espacio

entre vigas;segun
los ,rgquisitos
del fabricante

de 19 mm

Ajusge la distanciaxy
del extremo del armazony
Nsegun los requisitos

Xdel fabricante

perimetrales

COMO INSTALAR LAS TABLAS
DEL ENTABLADO

| Fijaciones
Tornillo de ocultas Clip
acero universales de inicio
inoxidable: Trex Trex opcional Taladro

serie 300 (o0 1.4301/
1.4401/1.4567)

Instalacién de uniones a tope
» Instale blogques gemelos a lo largo de las vigas donde

empalman las uniones de los extremos de las tablas. :
» Cologue una fijacion oculta adicional en la tabla adyacente H

sobre la viga y el bloque donde las uniones se encuentran.

» Coloque la primera tabla de la unién en su lugar y asegurela
con una fijacién oculta.

» Empalme el tope de la segunda tabla dejando la separacion
correcta con la primera tabla y asegurela con una fijacion oculta.

Tabla del entablado

cTiene alguna pregunta? NOTA: Los métodos de construccion se mejoran constantemente. Asegurese de
1-800-BUY-TREX tener las instrucciones de instalacion mas actualizadas visitando el sitio: ELF@X.COIM AFHF-0424



Fijaciones ocultas universales TREX PARA

SISTEMAS DE ARMAZONES DE ALUMINIO

COMO INSTALAR LAS TABLAS
DEL ENTABLADO

Instalacién de tablas de entablado en angulo

Instalacién de la primera tabla

T

la. Cologue la primera tabla en su ubicacion correcta (con la
separacion correspondiente).

2a. Perfore previamente solo la tabla del entablado (NO perfore
el armazdn). Fije la primera tabla al armazdén con un tornillo
frontal adecuado (no incluido).

Opcional: Instalacién de los clips de inicio y la primera tabla

NOTA: Como puede haber variaciones con el armazdn de metal, es
posible que los clips de inicio no funcionen correctamente (segun el
tipo de armazon).

1b. Instale los clips de inicio en el borde de la tabla del riel
centrado en cada viga. Fije los clips con tornillos.

2b. Presione el borde ranurado de la tabla del entablado sobre los
clips de inicio.

Importante: La primera tabla DEBE estar derecha y bien fijada a fin
de establecer una apariencia terminada para el resto del entablado.

éTiene alguna pregunta?

1-800-BUY-TREX

3. Inserte la fijacidn en el borde ranurado de la tabla del entablado.
Alinee el orificio del tornillo de la fijacidn con el centro de la viga.

4. A fin de mantener la fijacién derecha y firme, corte un trozo de
una tabla ranurada sobrante y Uselo para ayudar a mantener la
fijacion oculta antes de atornillarla. Esto ayudara a mantener la
fijacion en posicion vertical mientras instala el resto de las tablas.

5. Mantenga la tabla
sobrante en su lugar
y alinee el orificio del
tornillo de la fijacion
con el centro de la viga.
Atornille la fijacion y
continue a lo largo de
la tabla, agregando
fijaciones en cada viga.

Instalacién de la segunda tabla

N

6. Deslice la segunda tabla en su lugar, asegurandose de que las
fijaciones encastren en la ranura. Instale la siguiente fijacién
universal en el otro lado de la segunda tabla de la misma manera
que en los pasos 1a 5.

NOTA: Para patrones especiales, como enmarcado para entablados,
consulte la guia de instalacion completa en www.trex.com para
obtener mas informacion.

NOTA: Los métodos de construccion se mejoran constantemente. Asegurese de
tener las instrucciones de instalacion mas actualizadas visitando el sitio: ELF@X.COIM

AFHF-0424



